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OSRODEK DLA OSOB STARAJACYCH SIE O STATUS UCHODZCY
W GROTNIKACH — STAN OBECNY I PERSPEKTYWY

SLOWA KLUCZOWE: nauczanie jezyka polskiego jako obcego, uchodzcy, nauczanie uchodzcow

Jedng z twarzy bogactwa jezykowego i kulturowego Europy sa wartosci
jezykowe 1 kulturowe, ktére przynosza ze sobg emigranci, w tym takze uchodzcy.
Los uchodzcow przybywajacych do Polski determinowany jest przez trzy czynniki:
powody (dla ktorych opuscili oni swoje ojczyzny), polskie prawo, a takze prawo Unii
Europejskiej. Zgodnie z tym ostatnim osoby, ktore poprosza o azyl na polskiej granicy,
muszg pozosta¢ na terenie Rzeczpospolitej Polskiej do czasu rozpatrzenia ztozonego
przez nich wniosku'. Sg kierowane do specjalnych osrodkow dla osob starajacych si¢
o status uchodzcy, gdzie czekaja na decyzje Urzgdu do Spraw Cudzoziemcoéw. Jeden
z takich osrodkéw znajduje si¢ na terenie wojewodztwa tddzkiego, w Grotnikach,
ok. 20 km na pdtnocny zachod od Lodzi.

Obecnie w Os$rodku przebywa 110 oséb. Sa to glownie Gruzini, Rosjanie
(z Czeczenii i Inguszetii) oraz Kazachowie. Ponad 60 mieszkancoéw Osrodka to dzieci
1 mlodziez ponizej 18 roku Zycia, obj¢te, zgodnie z polskim prawem, obowigzkiem
szkolnym. Czg$¢ z nich uczgszcza do Zespotu Szkolno-Gimnazjalnego im. Jana
Pawta II w Grotnikach.

Zycie w Grotnikach nie jest komfortowe. Kazda mieszkajagca w Osrodku
rodzina zajmuje jeden pokoj, w ktorym czesto liczba t6zek jest mniejsza niz liczba
mieszkancow. Ma tez do dyspozycji kacik sanitarny. Na terenie Osrodka znajduje si¢
kuchnia, w ktorej rodzice przygotowuja jedzenie dla dzieci. Dorostym mieszkancom
Osrodka wydawane sa positki, ktore niejednokrotnie nie uwzgledniaja ograniczen
w diecie, wynikajacych z nakazow religijnych (wielu mieszkancow to muzutmanie).
Kazdy cudzoziemiec przebywajacy w Osrodku otrzymuje kieszonkowe w wysokosci

! Reguluje to Rozporzadzenie Rady Unii Europejskiej z dnia 18 lutego 2003 r.
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70 zlotych miesiecznie. Te pienigdze muszg wystarczy¢ na zakup kosmetykow,
chemii gospodarczej 1 ubran oraz na wszystkie inne potrzeby. Bardzo trudng sytuacje
finansowg pogarsza brak pracy.

Urzad do Spraw Cudzoziemcdw po rozpatrzeniu wniosku o przyznanie statusu
uchodzcy moze wydac jedng z czterech rodzajow decyzji. Moze on przyzna¢ cudzo-
ziemcowi prawo do pozostania na terytorium RP jako uchodzcy, lub jako osobie ob-
jetej tzw. ochrong uzupetiajaca, badz wyrazi¢ zgode na tzw. pobyt tolerowany. Moze
takze odmowic¢ przyznania ochrony 1 wyda¢ nakaz deportacji. Trzy pierwsze rozwig-
zania rdznig si¢ zakresem ochrony 1 pomocy spotecznej, jaka przystuguje cudzoziem-
cowi. We wszystkich tych przypadkach istnieje mozliwo$¢ ubiegania si¢ o zezwole-
nie na pobyt staty (po 5 latach w przypadku statusu uchodzcy i ochrony uzupetniaja-
cej oraz po 10 latach w przypadku pobytu tolerowanego), zgodnie z art. 64 ust. 1 pkt
3 ustawy z dnia 13 czerwca 2003 r. o cudzoziemcach [Pobyt na podstawie..., 2012].

Nie ulega watpliwosci, ze dla oséb planujacych pozosta¢ na terenie RP kluczo-
wa sprawg jest znajomosc¢ jezyka polskiego, jako narzgdzia komunikacji 1 integracji
z polskim spoleczenstwem. Ponadto, zgodnie z zatozeniami nowej ustawy o cudzo-
ziemcach, ktéra ma wej$¢ w zycie 1 stycznia 2013 roku, jednym z warunkow, kto-
re bedg musiaty spetni¢ osoby ubiegajace si¢ o pobyt staty, bedzie znajomos$¢ jezy-
ka polskiego przynajmniej na poziomie A2, potwierdzona certyfikatem Panstwowe;j
Komisji Po§wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego Jako Obcego [Projekt zatozen
do..., 2011]. Praca z uchodzcami wigze si¢ z wieloma wyzwaniami dla nauczyciela
Jjpjo, a wejscie w zycie nowej ustawy spowoduje, ze bedg oni musieli nie tylko przy-
gotowac cudzoziemcoOw do samodzielnej komunikacji w codziennych sytuacjach, ale
takze wesprze¢ ich w przygotowaniu si¢ do panstwowego egzaminu.

Pomimo licznych utrudnien, ktore zostang nizej] omowime, czas pobytu cudzo-
ziemcow w osrodku wydaje si¢ dobrym momentem, aby uczy¢ si¢ jezyka polskie-
go, gléwnie ze wzgledu na brak obowigzkéw zawodowych oraz mozliwo$¢ obje-
cia kursami jezyka polskiego catych rodzin. Ponadto nalezy pamigtac, ze ze wzgledu
na swoja sytuacje finansowg 1 rodzinng cudzoziemcow, uczeszczanie na lekcje jezyka
polskiego jako obcego po opuszczeniu osrodka moze okazac si¢ niemozliwe.

Nauczanie uchodzcow w oczywisty sposob rdzni si¢ od nauczania osob, ktore
przybyty do Polski dobrowolnie i nie majg za sobg tragicznych do§wiadczen wojny
lub przesladowan. Zeby uswiadomié sobie, jaka jest specyfika tej grupy, skorzystaj-
my z doswiadczenia pracownikow Refugee Language Support Unit w Trinity College
na Uniwersytecie w Dublinie.

W swoim opracowaniu Meeting the language needs of the refugees in Ireland Da-
vid Little z Uniwersytetu w Dublinie opisuje czynniki, ktore wplywaja na proces na-
uczanie uchodzcow [Little, 2000]. Przyblizymy je i skomentujemy, jak do§wiadcze-
nie lektoréw jezyka angielskiego w Irlandii moze przetozy¢ si¢ na polskie warunki.

Pierwszym omawianym przed D. Little’a czynnikiem jest powdd, ktory sktonit
uchodzcow do opuszczenia swojej ojczyzny oraz mozliwos¢ powrotu do domu. Little
zauwaza, ze osoby, ktore uciekty przed przesladowaniami 1 nie planujg wroci¢ do domu
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mogg postrzegac Irlandi¢ jako poczatek nowego zycia i szybciej otworzy¢ si¢ na edu-
kacje. Jesli jednak przyczyng emigracji byty zawirowania polityczne, a imigranci maja
nadzieje wroci¢ do domu, ich motywacja bedzie znacznie stabsza [ Tamze, s. 10].

Sposrod mieszkancow osrodka w Grotnikach znajdujg si¢ osoby z obu tych grup.
Ponadto prawo Unii Europejskiej, sprawia, ze mieszkajag w Grotnikach réwniez oso-
by, ktore trafity do Polski niejako przez przypadek (patrz przypis 1). Moga wigc one
by¢ bardziej zainteresowane przejSciem przez wszystkie formalnosci 1 przedostaniem
dalej na Zachod niz wrastaniem w polska rzeczywistos¢, a zatem tez uczeniem si¢ je-
zyka polskiego.

Nalezy rowniez pamigta¢ o kwestiach zwigzanych z tozsamos$cig uchodzcow.
Jak przypomina Little, jezyk jest jednym z najwazniejszych elementéw tozsamo-
sci cztowieka 1 uczenie si¢ nowego jezyka nie pozostaje bez wptywu na t¢ tozsa-
mos$¢. Szczegdlnie wsrod uchodzcow, ktorzy niejako nalezg do mniejszosci etnicz-
nych i niejednokrotnie (niebezpodstawnie) czuja si¢ wykluczeni, odizolowani 1 dys-
kryminowani, moze pojawic si¢ §wiadoma lub nie§wiadoma nieche¢, ktora nie bedzie
utatwia¢ uczenia si¢ jezyka obcego [Little, 2000, s.10].

Na ten problem w Polsce naktada si¢ jeszcze kolejny czynnik. Uczac si¢ jezyka
angielskiego, czy to w Irlandii, czy w innymi miejscu, uchodzcy majg swiadomosc,
ze znajomos¢ tego jezyka otwiera im olbrzymie mozliwosci — beda bowiem mogli
uzywac go do komunikowania si¢ na calym $wiecie. Jezyk polski natomiast pozwo-
li im jedynie na komunikacj¢ w Polsce lub z Polakami mieszkajacymi za granica.
W przypadku, kiedy nie planujg oni pozosta¢ w Polsce na state, wysitek wiozony
W nauczenie si¢ j¢zyka polskiego moze wydac si¢ im zbyt duzy.

Kolejnym wyzwaniem dla samych uchodzcéw 1 ich nauczycieli jest wiek osob
nauczanych. Poza znanymi glottodydaktyce zagadnieniami zwigzanymi z r6znicami
w uczeniu si¢ dzieci 1 dorostych, im straszy uchodzca, tym silniej wyksztalcony sys-
tem przekonan utrudniajgcy otwarcie na uczenie si¢ nowego jezyka, wyksztatcanie
nowej tozsamosci kulturowej 1 zaczynanie od zera. W takiej sytuacji, twierdzi Little,
opanowanie nawet najbardziej podstawowej znajomosci jezyka moze by¢ skrajnie
trudne [Tamze, s.11].

Ze wzgledu na organizacje¢ zycia w Grotnikach — fakt, ze dorosli nie pracujg i nie
potrzebuja jezyka polskiego do kontaktow ze §wiatem zewng¢trznym — problem ten
usuwa si¢ na drugi plan. Najwieksze wyzwania stawiane sg natomiast przed tymi,
ktorzy najlatwiej 1 najchetniej uczg si¢ jezykow — czyli przed dzie¢mi 1 mtodzieza
szkolng. Wrzucane sg one w rzeczywistos¢ szkolng bez znajomosci jezyka polskie-
go 1 polskiej kultury, nieotoczone wystarczajaca opieka przez pedagogdw, narazone
sg one na liczne incydenty krytyczne, ktére nie pozostajg bez wptywu na postrzeganie
polskiej kultury. Moga rowniez dodatkowo ostabia¢ motywacj¢ integracyjng i utrud-
nia¢ nauke jezyka polskiego.

W dalszej czes$ci swojego tekstu D. Little analizuje trudnosci wynikajace
z brzmienia 1 gramatyki rodzimego jezyka uchodzcow oraz tta kulturowego ich
narodowosci. Trudnosci te nie sg jednak w tej grupie inne niz w wielonarodowych
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grupach uczacych sie jezyka polskiego, np. w Studium Jezyka Polskiego dla
Cudzoziemcow UL. Little zwraca uwage na konstrukcje wigkszosci podrgcznikow
do nauczania jezyka angielskiego jako obcego — zaktadaja one, ze uczacy si¢ sg juz
zaznajomieni z brytyjska wersja kultury europejskiej. Bez takiej wiedzy, materiaty
te okazuja si¢ mie¢ ograniczong wartos¢ dydaktyczng [Tamze, s. 13]. Podobnie
rzecz ma si¢ z nowszymi materialami do nauczania jezyka polskiego jako obcego,
np. z podrecznikami z serii Hurra! Po polsku [Matolepsza, Szymkiewicz, 2001]
czy Polski. Krok po kroku [Stempek 1 in., 2011]. Sg jednak dostgpne materiaty
opracowane dla potrzeb Studium Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcéw UL, jak
np. podrecznikiJ. Kucharczyka [1999a1b], dedykowane osobom niezaznajomionym
z kulturg europejska.

Powazniejszym problemem moga okazac si¢ wezesniejsze doswiadczenia eduka-
cyjne uchodzcow, w tym takze umiejetnosci czytania 1 pisania, jak iich brak. Zalegto-
$ci w tej materii mogg, wg D. Little’a, spowodowac, ze nie bedg oni w stanie nauczy¢
si¢ niczego poza umiejetnoscia czytania i rozumienia zawiadomien w przestrzeni pu-
blicznej 1 prostych ogtoszen. Ponadto olbrzymi wptyw na proces uczenia si¢ jezyka
obcego ma szkolnictwo, z ktorym zetkneli si¢ uchodzcy w swoim kraju. Jesli system,
ktéry znajg, opiera si¢ na uczeniu si¢ na pami¢¢, mogg oni postrzega¢ inne metody
nauczania jako zagrazajace ich tozsamosci etnicznej [Little, 2000, s.13—14]. Nauczy-
ciel pracujacy z uchodzcami w Polsce moze spodziewac si¢ wszystkich tych trudno-
sci. W skrajnych przypadkach osoby z niedobrymi doswiadczeniami edukacyjnymi
mogga nie by¢ w stanie opanowac jezyka polskiego na poziomie A2 — co pozbawi
je mozliwosci zostania rezydentami RP.

Istotng kwestig pozostaje sytuacja rodzinna uczacych sie, w szczegolnosci kobiet
[Little, 2000, s.14]. W Grotnikach jest to waznym problemem, poniewaz mieszkaja
tam rodziny wielodzietne, z maltymi dzie¢mi. Kurs jezyka polskiego musi si¢ wo-
bec tego wigza¢ z zapewnieniem opieki dzieciom na czas, gdy ich matki przebywa-
ja na lekcji. Ponadto, jak zauwaza Little, dla cztonkow wielu kultur naturalne jest,
ze dziewczgta nie majg takich samych mozliwosci edukacyjnych jak chtopcy, co do-
datkowo utrudnia sytuacj¢ kobiet — nie tylko oczekuje si¢ od nich odgrywania rol,
ktére przydziela im rodzima kultura, ale takze majg one mniejsze do§wiadczenie edu-
kacyjne, ktore moze stanowi¢ baze do uczenia si¢ jezyka [Tamze, s. 14]. Doswiad-
czenie pokazuje jednak, ze sposrod mieszkancow osrodka w Grotnikach, to kobiety
sg bardziej otwarte na nowe mozliwosci i chetniej uczestniczg w organizowanych za-
jeciach edukacyjnych. Tym bardziej wiec nalezaloby wesprzec¢ je, zapewniajac opie-
ke dla dzieci na czas trwania kursu.

Jak wida¢ nauczanie uchodzcow jezykow obcych niesie ze sobg wiele wyzwan,
ktore zwigzane sg ze specyficzng sytuacja tej grupy. Aby jak najlepiej poradzi¢ so-
bie z nimi, Little zaleca stworzenie specjalnego profilu kursantéw bioracego pod
uwage czynniki takie jak wiek, pte¢ i relacje rodzinne grupy. Dla kazdej z wyod-
rebnionych w ten sposob kategorii uczacych si¢ (moze ich by¢ az 10) wymagany
jest inny program nauczania [Tamze, s. 16]. Zalecenie to, mozliwe do realizacji



20 I. Dembowska-Wosik, J. Paliwoda-Szubanska

w IILT w Trinity College w Dublinie — na intensywnych kursach jezyka angiel-
skiego dla dorostych imigrantow majacych status uchodzcy — gdzie uczy si¢ okoto
1000 osob [Little, Responding to..., s. 2], bytoby trudne do wdrozenia w warunkach
osrodka w Grotnikach. Istniejg jednak podobne rozwigzania mogace zoptymalizo-
wac proces nauczania.

Majac na uwadze wymienione wyzej utrudnienia, chciatyby$Smy opisa¢ dzia-
fania, ktore moga pomoc uchodzcom w Grotnikach w integracji z polskim spote-
czenstwem, nauce jezyka polskiego oraz w uzyskaniu certyfikatu na poziomie A2
W przysztosci.

Problematyczny jest sam moment rozpoczecia kursu. D. Little podkresla, ze wie-
lu uchodzcow nie jest od razu gotowych na uczenie si¢ nowego jezyka. Proponuje
wiec przejscie do edukacji formalnej poprzez organizowane z pomocg wolontariuszy
wydarzenia towarzyskie, sportowe i1 rekreacyjne, a takze kontakt z irlandzkimi sgsia-
dami. [Tamze, s. 17]. Dziatania te w kontekscie osrodka w Grotnikach nabierajg jesz-
cze wigkszego znaczenia. Ze wzgledu na to, jak bardzo mieszkancy osrodka odcieci
sa od $wiata poprzez brak funduszy na przemieszczanie si¢ 1 nieznajomos¢ jezyka,
pozadane byloby rozwijanie ich zwigzkow z Polska 1 Polakami poprzez wydarzenia
organizowane na terenie osrodka. Dzigki nim mieszkancy mieliby mozliwo$¢ oswo-
jenia sie z elementami polskiej kultury, nawigzania osobistych wigzi z Polakami oraz
mogliby rozwing¢ motywacj¢ integracyjng do uczenia si¢ jezyka polskiego.

Uznajemy, ze priorytetowym zadaniem jest objecie opieka dzieci 1 mtodziezy,
ktore ze wzgledu na obowigzek szkolny najpredzej zaczynajg potrzebowac znajo-
mosci jezyka polskiego. W przypadku tych grup wiekowych, zgodnie z zaleceniami
D. Little’a, nalezy wspiera¢ mtodsze dzieci codziennymi lekcjami jezyka obcego,
starszym za$ zapewnic¢ intensywny kurs przygotowawczy przygotowujacy je do poj-
scia do szkoty [Tamze, s. 20].

Realizacja szybkich, intensywnych kurséw moze by¢ niemozliwa w pozostatych
grupach, szczegolnie wsrdd mtodych kobiet zajmujacych si¢ dzie¢mi. Jednoczes$nie
wazne jest, aby kurs byl jak najintensywniejszy, poniewaz znajomos$¢ jezyka polskie-
go jest kluczowa w procesie integracji uchodzcow. Uwazamy, ze najlepszym rozwig-
zaniem bylyby codzienne, ale krotkie lekcje, trwajace nie dluzej niz 2 godziny lek-
cyjne (90 minut). Do osiggnigcia poziomu A2 potrzeba by w takim trybie 40 tygodni
nauki®. Poniewaz $redni czas pobytu w osrodku wynosi okoto 12 miesiecy, codzien-

2 Aby oszacowad, ilu godzin zaje¢ potrzeba, aby osiggnaé poziom A2, odwotajmy sie do dwoch zro-
del. Osrodek egzaminacyjny Cambridge ESOL ocenia, ze do osiagniecia znajomosci jezyka angielskiego
jako obcego na poziomie A2 potrzeba 180—200 godzin nauki [Cambridge ESOL, 2012]. Dla potrzeba
dydaktyki jezyka polskiego jako obcego wsrdd uchodzcow wypada uznac t¢ liczbe za niedoszacowana.
Wiaze si¢ to zardwno ze specyfika jezyka angielskiego i polskiego (znacznie wicksze skomplikowanie
formalne podstawowego materiatu jezykowego), jak i specyfika grupy i warunkéw nauczania w osrodku
dla cudzoziemcow. Innym punktem odniesienia moze by¢ czas trwania kursow w Studium Jezyka Pol-
skiego dla Cudzoziemcow UL. Tam student zdajacy egzamin semestralny na oceng dobra (4) zna jezyk
polski na poziomie A2, a ma za sobg 300 godzin kursu jezykowego oraz 100 godzin lekcyjnych innych
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ne lekcje mogg wystarczy¢ do osiggnigcia poziomu A2. Dadzg tez na pewno solidng
podstawe do komunikowania si¢ w codziennych sytuacjach oraz zapewnig funda-
ment dla procesu akwizycji jezyka polskiego w po6zniejszym okresie.

Do podzialu na opisane powyzej kursy dla matych dzieci, starszych dzieci
1 miodziezy oraz dorostych musimy takze doda¢ podziat na grupy ze wzgledu
na znajomos¢ jezyka polskiego. Poniewaz nowi mieszkancy przybywaja do Grotnik
nieregularnie, wazny jest podzial na grupe poczatkujacag 1 zaawansowana,
przynajmniej na kursach dla dorostych. Dobrym rozwigzaniem mogiby tez okazac
si¢ program oparty na blokach tematycznych, skonstruowany tak, aby mozna bylo
dotaczy¢ do grupy poczatkujacej w dowolnym momencie.

Obecnie na terenie wojewodztwa tddzkiego rozpoczyna si¢ realizowany przez
Fundacje Rozwoju Demokracji Lokalnej we wspolpracy z Stowarzyszeniem
Spoteczno-Kulturalnym ,,Ethnos” oraz Miejskim Os$rodkiem Pomocy Spotecznej
w Lodzi projekt Integracja i akceptacja. Uchodzcy w spoleczenstwie polskim.
Ma on na celu przygotowanie uchodzcy do funkcjonowania w spoteczenstwie
wiekszosciowym [Fundacja Rozwoju Demokracji Lokalnej, 2012] poprzez m.in. kursy
jezyka polskiego, warsztaty aktywizacji zawodowej, kursy zawodowe, warsztaty
podstawowej wiedzy obywatelskiej, wycieczki kulturoznawcze 1 zajecia sportowe.
Projekt ten obejmuje gtownie mieszkancéw osrodka w Grotnikach, a takze inne
osoby w podobnej sytuacji, zamieszkate na terenie wojewodztwa. Projekt kierowany
jest takze do lokalnej spotecznosci w celu oswojenia jej z problematyka uchodzcza
1 otwarcia na odmienno$¢ kulturowg przybyszow [Tamze].

Dziatania te niewatpliwie przyczynig si¢ do polepszenia sytuacji mieszkancow
Osrodka dla Cudzoziemcéw w Grotnikach ubiegajacych si¢ o Nadanie Statusu
Uchodzcy lub Azylu. W przysztosci powinny one zosta¢ obudowane dziataniami
wolontariuszy, ktorzy mogliby by¢ stalymi gos¢mi w Osrodku. Mogliby oni zajmowac
si¢ dzie¢mi, podczas gdy ich matki uczestniczytyby w lekcjach jezyka polskiego,
pemi¢ role mentorow dla starszych dzieci 1 mtodziezy lub tez catych rodzin, a przede
wszystkim by¢ szansg dla poszczegdlnych grup wiekowych do nawigzania relacji
z Polakami, a zatem do wsparcia procesu wrastania w polskie spoteczenstwo.
Da to realng szanse¢ stworzenia w Grotnikach lepszych warunkow do integracji,
tak aby ich mieszkancy mogli naprawd¢ wzbogaca¢ Polske swoimi jezykami i swojg
kultura.

przedmiotéw z wyktadowym jezykiem polskim (za te informacje dzigkujemy dr. Grzegorzowi Rudzin-
skiemu, wieloletniemu pracownikowi Studium Jgzyka Polskiego dla Cudzoziemcow). Wypada wige za-
lozy¢, ze aby osiagnac poziom A2, cudzoziemcy powinni uczeszezaé na kurs trwajacy okoto 400 godzin.
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